I Produkterna installeras alltid i enlighet med EN1176 g
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ol ' M GB Assemble A+B+C+F+D, fasten A to G using a socket wrench
i DE Montieren Sie A+B+C+F+D, befestigen durch F mit Steckschiissel
J T NO Monter A+B+C+F+D, fest A til G med en skiftengkkel
SE Montera A+B+C+F+D, fést A till G med en skiftnyckel
IT Assemblare A+B+C+F+D, fissare A con G usando una chiave

|
2
GB Connect E to D and fasten with F using an allen key
DE Verbinden Sie E mit G und befestigen durch F mit Umbra Schissel

NO Koble E til D og fest F med en unbrakongkkel
SE Koble E til D og fest F med en unbrakongkkel
IT Collegare E con D, e fissure F con una chiave Allen

NO Ferdigmontert produkt
SE Fardig monterad produkt

3
GB Finished product
DE Fertig montierter Kleinkinder

Nol3
No 8

a

| ‘_.;.5 ., IT Prodotto assemblato
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R&T Stainless A/S — Forrmervangen 7-9, DK 2600 Glostrup, Denmark.
info@rt-stainless.com - www.rt-stainless.com

¥ EN1176

Produkterna installeras alltid i enlighet med EN1176
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1
GB Assemble A+B+C+F+D, fasten A to G using a socket wrench

DE Montieren Sie A+B+C+F+D, befestigen durch F mit Steckschissel
NO Monter A+B+C+F+D, fest A til G med en skiftengkkel

SE Monter A+B+C+F+D, fest A til G med en skiftengkkel
IT Assemblare A+B+C+F+D, fissare A con G usando una chiave

2
GB Connect E to D and fasten with F using an allen key

DE Verbinden Sie E mit G und befestigen durch F mit Umbra Schissel
NO Koble E til D og fest F med en unbrakonngkkel

SE Koble E til D og fest F med en unbrakongkkel
IT Collegare E con D, e fissure F con una chiave Allen

3
GB Finished product

DE Fertig montierter Kleinkinder-Sitz
NO Ferdigmontert produkt

SE Fardig monterad produkt
IT Prodotto assemblato

MAX. 600 MM {






